Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 8,5x63

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 8,5x63
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013136

Mfr. No.: 3374814

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fir den Geschoss Sitz mit Crimp
11/4

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Geschoss Sitz mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise und sichere Mdoglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschoss Sitz arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich, insbesondere wenn Sie mit Chemikalien oder Materialien
arbeiten, die Dampfe erzeugen kénnen.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und verwenden Sie sie
gemal’ den Anweisungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Geschoss Sitz:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschoss Sitz auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.
* Uberprifen Sie, ob der Sitzkopf korrekt installiert ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
® Wechseln Sie den Sitzkopf nur, wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

2. Verwendung des Geschoss Sitz:

® Platzieren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse des Geschoss Sitz.

® Stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhllse richtig positioniert ist, bevor Sie den Crimp
anbringen.

® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um eine prazise Platzierung des Geschosses zu gewahrleisten.

® Wenn Sie den Crimp nicht verwenden mdéchten, stellen Sie sicher, dass das Gerat entsprechend
eingestellt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

® Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre lokale
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Stellen Sie sicher,
dass Sie alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithalten, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.



Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg bei der Verwendung des Geschoss Sitz mit Crimp 1 1/4!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for purchasing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide precision and reliability in
bullet seating. To ensure your safety and the proper functioning of this product, please read and follow the safety
instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.

Ensure that the work area is clean, organized, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling this

product.

® Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if any parts are damaged or missing.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure the bullet seater is securely attached to your reloading press before use.

® Avoid using excessive force when seating bullets, as this may lead to misalignment or damage.

® Only use the appropriate seaterhead for the caliber of bullets being used to improve accuracy and
concentricity.

® Do not attempt to modify or alter the bullet seater or its components.

* Always follow proper reloading practices to prevent accidents and ensure safety.

® Store the product in a dry and cool environment to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
® Attach the Seater with Crimp 1 1/4 to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Select the appropriate seaterhead for your bullet type and securely attach it to the seater.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases and bullets as per standard reloading procedures.

Insert a cartridge case into the reloading press.

Place a bullet into the case mouth.

Engage the press to seat the bullet. Monitor the seating depth and adjust as necessary.

If crimping is required, adjust the seater to apply the desired crimp to the cartridge case mouth.
Remove the completed cartridge from the press and inspect for quality.

3. PostUsage:

® Clean the seater regularly to remove any residue or debris.
® Store the bullet seater in a secure location where it will not be damaged.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product manual.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Bala con Crimp

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Bala con Crimp 1 1/4. Este producto esta disefiado para facilitar el proceso de
asentar balas de manera precisa y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el Asiento de Bala fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto, que es asentar balas en cartuchos.

Inspecciona el Asiento de Bala antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad al trabajar con el Asiento de Bala para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® No fuerces el Asiento de Bala; si sientes resistencia, revisa la instalacién y asegurate de que todo esté
correctamente alineado.

® No utilices el Asiento de Bala si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que tu equipo de recarga esté apagado y desconectado.
® Coloca el Asiento de Bala en el soporte adecuado de tu equipo de recarga.
® Verifica que esté bien fijado y alineado.

2. Uso
® Coloca la bala en el casquillo de guia.
® Baja el Asiento de Bala para asentar la bala en el cartucho.
® Sidecides usar el crimpado, asegurate de que el Asiento de Bala esté configurado para ello.
°

Reemplaza la cabeza del asiento si es necesario, eligiendo la adecuada para la bala que estas
utilizando.

3. Finalizaciéon
® Una vez que hayas terminado de asentar las balas, revisa cada cartucho para asegurarte de que se

haya realizado correctamente el proceso.
® Limpia el Asiento de Bala después de cada uso para mantenerlo en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion
®* No deseches el Asiento de Bala en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién

de productos de recarga.
® Siel Asiento de Bala esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos metdlicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Asiento de Bala, consulta el manual del producto o contacta a tu
proveedor para obtener mas informacion.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y eficiente.



Guide de sécurité pour le Seater avec Crimp 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Seater avec Crimp 1 1/4. Ce produit est congu pour garantir un placement précis des balles,
tout en offrant la possibilité de crimper I'embout de la douille. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le Seater avec Crimp est utilisé uniguement pour le placement de balles.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Utilisez le Seater avec Crimp dans un environnement propre et sec pour éviter toute contamination.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | orsque vous utilisez le Seater avec Crimp, portez toujours des lunettes de protection pour éviter les
blessures aux yeux.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures pendant le fonctionnement.
Assurezvous que la téte de placement est correctement installée avant de commencer a travailler.

Ne forcez pas le produit audela de ses limites de conception, cela pourrait entrainer des accidents.

En cas de défaillance du produit ou de comportement anormal, arrétez immédiatement son utilisation et
consultez le manuel pour des instructions supplémentaires.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de la téte de placement
® Dévissez la téte de placement actuelle en tournant dans le sens antihoraire.

® Choisissez la téte de placement appropriée pour la balle que vous utilisez.
® Vissez la nouvelle téte de placement dans le sens horaire jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Utilisation du Seater avec Crimp
® Placez la balle dans le guide bushing.
® Sij vous souhaitez utiliser le crimp, assurezvous que I'embout de la douille est correctement positionné.
[ ]
[ )

Appliquez une pression uniforme pour placer la balle.
Retirez la balle en toute sécurité une fois le placement terminé.

3. Entretien

* Nettoyez régulierement le Seater avec Crimp pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les composants pour tout signe d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le Seater avec Crimp avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Apportez le produit a un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel d'utilisation
ou contacter le fabricant. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Cette guide vise a vous fournir des informations claires et utiles pour garantir une utilisation sire du Seater avec
Crimp 1 1/4. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 11/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire una precisione ottimale
nella ricarica di proiettili. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben ventilato e sicuro.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Seater per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il Seater sia ben fissato e stabile prima di iniziare a lavorare.

Non sovraccaricare il Seater oltre le specifiche indicate.

Evita di toccare parti mobili durante il funzionamento.

Non utilizzare il Seater in prossimita di fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Fissa il Seater al banco di lavoro utilizzando le viti fornite.
® Controlla che il Seater sia allineato correttamente e stabile.

2. Uso del Seater

® |nserisci il proiettile nel Seater.

® Regola la testa del seater in base al tipo di proiettile utilizzato.

® Se necessario, utilizza la funzione di crimp per la bocca della cartuccia.

® Esegui il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tuo proiettile.

3. Sostituzione della Testa del Seater
® Allenta le viti di fissaggio della testa del seater.

® Rimuovi la testa usata e sostituiscila con quella appropriata per il proiettile.
® Riavvita saldamente la testa del seater prima di utilizzarlo nuovamente.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti del Seater.
® Non gettare il Seater o i suoi componenti nelllambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere sempre a disposizione un contatto locale per eventuali richieste di assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4. Grazie per la
tua attenzione e buon lavoro!






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Seatera z
Crimpem 11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym
osadzaniu pociskéw i zapewnieniu wysokiej celnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj Seater w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Seatera przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania Seatera.

® Nie uzywaj Seatera w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i czesci zamienne sg zgodne z wymaganiami producenta.

® Pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatera:

® Upewnij sie, ze Seater jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zamontuj Seater na odpowiednim narzedziu zgodnie z instrukcjg producenta.
® SprawdZ, czy Seater jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Seatera:

Wybierz odpowiednig gtowice seatu zgodnie z uzywanym pociskiem.

Ustal, czy chcesz uzywac crimpu czy nie i dostosuj urzadzenie odpowiednio.
Wprowadz pocisk do Seatera i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczony.
Powali i ostroznie wcisnij dzwignie, aby osadzi¢ pocisk.

Regularnie sprawdzaj wyniki i dostosowuj proces, aby uzyskaé najlepsze wyniki.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj Seater zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
® Zasiegnij informacji o punktach zbiérki sprzetu elektronicznego w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia, ktére mogg pomaoc w rozwigzaniu wszelkich probleméw lub watpliwosci.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Seatera. Dziekujemy za wybdr naszego produktu!



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 1 1/4

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 k&yttboppaaseen. Tama opas sisaltaa térkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten on kuvattu tdssa oppaassa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sééolosuhteilta.
lImoita heti viranomaisille kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat kompastumisen tai kaatumisen.
Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnité kohdistuspaa tiukasti paikalleen, varmistaen, etta se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd puristusmekanismi toimii oikein ennen kayttda.
2. Kayttd
® Aseta luoti tarkasti ohjausholkkiin.
® Kaynnista puristusprosessi ja varmista, etta se tapahtuu sujuvasti ilman esteita.

® Vaihda kohdistusp&a tarvittaessa, varmistaen, ettd uusi paé on yhteensopiva kaytettavén luodin
kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdapua tai tietoa tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéopas. Muista myds seurata
EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, etta kaytat Seater with Crimp 1 1/4 tuotetta. Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 1 1/4. Denna produkt &ar designad for att sakerstéalla en séker och effektiv
anvéandning vid laddning av ammunition. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad enhet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att Kula Sattaren &r korrekt monterad innan anvéndning.

Anvand endast rekommenderade sattarhuvuden som ar kompatibla med din Kula Sattare.

Undvik att satta kulan for snabbt; detta kan leda till bristande noggrannhet.

Var medveten om att crimpning kan paverka kulans prestanda; testa alltid innan du anvander ammunitionen i
skarpt lage.

® Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Sattarhuvud

® Valj ett [ampligt sattarhuvud for den typ av kula du anvander.
® Skruva fast sattarhuvudet pa Kula Sattaren tills det sitter ordentligt.

2. Anvédndning av Kula Séattaren
® Placera en tom hylsa i Kula Sattarens guidebussning.
® | adda kulan i hylsan och tryck ner med jamnt tryck.
® Om du valjer att crimpas, se till att justera crimpinstallningen innan du satter kulan.

3. Slutlig kontroll

® Kontrollera att kulan ar korrekt installerad och att hylsan ar i gott skick innan du fortsatter.
® Utfor alltid en funktionstest med en liten m&ngd ammunition innan fullstandig anvandning.

Avfallshantering

® Kasta alltid trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Kula Sattare
med Crimp 1 1/4. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouziti SeataCe s Crimpem 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seata¢ s Crimpem 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni
pfi usazovani projektild. Abychom zajistili va3i bezpec€nost a spravné pouziti, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si dikladné& prostudujte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani se ujistéte, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostfedi.
Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s projektily a ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze se béhem pouZiti produktu nikdo nenachazi v blizkosti pracovniho prostoru.

Nikdy nevkladejte ruku nebo jiny pfedmét do oblasti, kde se provadi crimpovani.

Pokud se produkt zd& byt poskozeny nebo nefunkéni, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je SeataC spravné namontovan na vasi lince.
® Ujistéte se, Zze mate spravnou hlavu seatace pro typ projektilu, ktery budete pouzivat.

2. Pouziti:
Umistéte nabojnici do vodiciho pouzdra.
Pomalu a opatrné zatlacte projektil do nabojnice.

[ )
[ ]
* Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seatace na pozadovanou Uroven crimpovani.
® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a crimp je v pofadku.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Seata¢ od zbytk( prachu a oleje.
® Pravidelné kontrolujte a vyménujte hlavy seatace podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho souc€asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat produkt zplisobem, ktery by mohl zplsobit nebezpeéi pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo potifebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nadeho produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani Seatace s Crimpem 1 1/4.



